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WOJEWODA WIELKOPOLSKI

KN.I1-2.0932-1/09

Pan

Krzysztof Barlog
Ul. A Karpinskiej 9
60-462 Poznan

Na podstawie art. 20 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie thumacza przysieglego’
Wojewoda Wielkopolski skontrolowal w dniu 21 wrzesnia 2009r. Pana dzialalnos$¢ jako thumacza
przysigglego jezyka niemieckiego w zakresie prawidlowodci i rzetelnosci prowadzenia repertorium
oraz pobierania wynagrodzenia okreslonego w przepisach, o ktérych mowa w art. 16 ust. 2
oraz ust. 3 ustawy o zawodzie ttumacza przysigglego, w okresie od 1 lipca 2007 r. do 30 czerwca
2009 .

W zwigzku z tq kontrolg przekazuje Panu niniejsze wystgpienie pokontrolne.

W wyniku kontroli ustalono co nastepuje:

W repertorium nieprawidlowo odnotowano czynnosci polegajace na sporzadzaniu
i poswiadczaniu ttumaczen z je¢zyka niemieckiego na jezyk polski oraz z jezyka polskiego na jezyk
niemiecki. Zawieralo ono bowiem: informacje o dacie przyj¢cia zlecenia oraz zwrotu dokumentu
wraz z tlumaczeniem, oznaczenie zleceniodawcy albo zamawiajacego wykonanie oznaczonego
thumaczenia, opis tlumaczonego dokumentu, wskazujacy nazwe, dat¢ i oznaczenie dokumentu,
jezyk, w ktorym go sporzadzono, osob¢ lub instytucje ktéra sporzadzita dokument, wskazanie
rodzaju wykonanej czynnosci, jezyka ttumaczenia, liczby stron tlumaczenia oraz sporzadzonych
egzemplarzy.

Nie dokonywano natomiast wpiséw adresdw zleceniodawcow oraz zapisow co do rodzaju,
formy i stanu dokumentu ttumaczonego.

Nie przewidziano ponadto rubryki przeznaczonej na wpisanie opisu thumaczenia ustnego
wskazujacego datg, miejsce, zakres i czas trwania tlumaczenia, wysokosci pobranego

wynagrodzenia oraz informacji o odmowie wykonania ttumaczenia na rzecz podmiotéw, o ktorych
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mowa w art. 15 ustawy o zawodzie thumacza przysieglego, zawierajgca date odmowy, okreslenie
organu zadajacego thumaczenia oraz przyczyne odmowy thumaczenia.

Ustalono, ze wysoko$¢ wynagrodzenia pobieranego przez Pana za sporzadzanie
i pos$wiadczanie thumaczen dokumentow z Jezyka polskiego na jezyk niemiecki i z jezyka
niemieckiego na jezyk polski na zadanie sadéw, prokuratury, Policji oraz organéw administracji
publicznej w okresie objetym kontrola tj. od dnia 1 lipca 2007 r. do dnia 30 czerwca 2009 r.
Jest zgodne ze stawkami zawartymi w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwoéci z dnia 24 stycznia
2005 r. w sprawie wynagrodzenia za czynnosci thumacza przysieglego®. Dotyczy to wszystkich 17
tlumaczen dokonanych przez Pana w okresie objetym kontrola czyli 15 tlumaczen pisemnych
jak i 2 thumaczen ustnych nie wpisanych do repertorium.

Biorac powyzsze pod uwage wnosze o zalozenie przez Pana nowego repertorium
spelniajacego wymagania przepisow ustawy o zawodzie thimacza przysigglego oraz do
dokonywania w nim wszystkich niezbednych zapiséw z wykonywanych przez Pana tlumaczen
zardwno pisemnych jak i ustnych.

Oczekuj¢ przedstawienia przez Pana, w terminie 14 dni od daty otrzymania niniejszego

wystapienia pokontrolnego, informacji o realizacji zalecenia.
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